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Kauderwelsch heifdt:

® Schnell mit dem Sprechen beginnen, auch wenn nicht immer al-
les korreke ist.

® Von der Grammatik wird nur das Wichtigste in einfachen Worten
erklirt.

B Alle Beispielsitze werden doppelt ins Deutsche iibertragen: erst
Wort-fiir-Wort, dann in normales Deutsch. Die Wort-fiir-Wort-
Ubersetzung hilft, die neue Sprache schneller zu durchschauen,
auflerdem lassen sich dadurch leichter einzelne Worter im fremd-
sprachigen Satz austauschen.

® Esgeht um die Alltagssprache, also das, was man tatsichlich auf
der StrafSe hort.

® Die Autoren sind entweder Reisende, die die Sprache im Land
selbst gelernt haben, oder Muttersprachler.

Kauderwelsch-Sprachfiihrer sind keine Lehrbiicher, aber viel mehr
als traditionelle Reisesprachfiihrer. Wer ein wenig Zeit investiert, ei-
nige Vokabeln lernt und die Sprache im Land anwendet, wird Tiiren
offnen, ein Licheln ins Gesicht zaubern und reichere Erfahrungen
machen.

Talk to each other!
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Kauderwelsch zum Anhoren

Einzelne Sitze und Ausdriicke aus diesem Buch kénnen Sie sich
kostenlos anhoren. Diese Aussprachebeispiele erreichen Sie
iiber die im Buch abgedruckten QR-Codes oder diese Adresse:
www.reise-know-how.de/kauderwelsch/043.

Die Aussprachebeispiele im Buch sind Ausziige aus dem umfassen-
den Tonmaterial, das unter dem Titel ,,Kauderwelsch Ausspra-
chetrainer Dinisch® separat erhiltlich ist - als Download tiber
Online-Hérbuchshops (ISBN 978-3-
95852-026-4) oder als CD im Buch-
handel (ISBN 978-3-95852-276-3).
Beide Versionen erhalten Sie

auch tiber unsere Internetseite:

8 www.reise-know-how.de
Alle Sitze, die Sie auf dem Aus-
sprachetrainer héren kénnen,

sind in diesem Buch mit einem
9 gekennzeichnet.
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Der Autor

Roland Hoffmann, Jahrgang 1962, lebt als
freiberuflicher Ubersetzer, Dolmetscher und
Autor in Miinchen.

,wDinisch ist voller Witz, und die Dinen sind
bekannt fiir ihren oftmals sehr trockenen Hu-
mor. Dies mag ich personlich sehr, und daher
bin ich oft in unserem nérdlichen Nachbar-
land, um Freunde zu besuchen und um ausgie-
big Dinisch sprechen zu kénnen.“

hundredogsyvogtyve | 127
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